J. Fran.

il

Maldito de Dios nacl.

Mas deprisa. Més deprisal
Vamos de aqui!

(Haciendu esfuerzos para ﬁ,lejarse.)
(8aliendo con su padre d escena.)
Dios mio, amparame.

Haz que de mi alma

su imagen huya

con mi esperanza. (Salen.)

1A qué, Dios santo,

- verla me dejas...

si viéndola haces

mayor mi penal

Adids, bien mio.

iQué desventura!

{Acercandose 4 Juan Francisco.)

Dejadme solo

con mi amargura.

Con mi angustia y mis dolores

mi alma quiere estar 4 solas.

Con el mar y con las olas

gobre mi alma quiero estar.

Mis ojos nunca podrén mirarla,
dejadme sélo con mi pesar.
Consuelo no halla su desventura.
1Qué infortunado! {Que triste amor!
Dejadle solo con su dolor.

(Junn Francisco se deja cacr con desesperacion en las
rocas del iondn.)

{Pobre mozo! {Pobre ninal

[Qué infelices son los dos!
{Adorandose imposible

para siempre ven su amorl

(El telén cae lentamente mientras el Coro se retira.
Juan Franciseo sigue enla misma actitud.)

FIN DEL ACTO PRIMERO
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ACTO SEGUNDO

¥l teatro representa una plazoleta del pueblo, abierta sobre el mar.
En el fondo, & la izquierda, un desembarcadero practicable for.
mado gon penas que se esealonan hasta el suelo. A la derecha, un
erupo de penascos: sobre el cual se verd, una ermita con puerta
practicable, también, A ella se subird por entre 108 peﬁascoé..'
A la derecha, primer término, una casaigue fignrard ser la del
Tio Pedro, con  puerta practicable y una rejas, al pie de la cual
habra un banco de piedra: A la izquierda, casas. A derecha 6 iz-
quierda, dos bocacalles,

Por ol fondo se vers el mar, y ensus limites, como anclado, un

falucho.
En el centro del escenario habrd una fuente de piedra eon €s-
calones, de piedra también, :
Al levantar el telén; dobla & muerto la esquila de la ermita ¥
salen de las casas y por 1as bocacalles, Pescadores y Pescadoras,
¢llas, con manto negro 4 la cabeza; ellos, en traje de domingo.

x

ESCENA PRIMEBA

PESCADORES y PESCADORAS. Al final, CURRA v PASCUAL. El

SARGENTO, MARIA vy los CARABINEROS 1.0 y2.°

Mdasica

PescapoREs Ya comienzan en la ermita

las campanas & doblar;-
por los pobres pescadores
que murieron en la mar.




PESCADORAS
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jQué tiistes suenan
las campanadas!
iDoblar, parecen,
dentrc de mi almal
Es que mezclan con el ruido
de las olas su sonido;
y-al sonar,
nos meten por el oido
los ayes de los que fueren
4 1a mar y no volyieron
de la mar.
Vamos juntos 4 la ermita
que & rezar una oracion
la campana nos invita
con su sOn.
Siempre anuncia la campana
la campana de la ermita,
con sus dobles y volteos,
nuestras penas y alegrias.
Cuando bienes, nos anuncia
sube 'y baja muy lijera
por ¢l arco de la torre
dando vueltas.
Hs un yuelo de gaviota
su gracioso ir y venir;
y es un canto de esperanza
su ;din... [din!
Cuando males nos anuncia
baja y sube muy despacio
por el arco de la torre
vueltas dando.
Cuerpo en horea es la campana
con su lenta oscilacion;
y es un canto de agonia
gu jdoénl... jdonl

Con sus voces va maccando la campana

B T e

que 4 rezar una eracion

por los muertos, nos invita
la campana,

la campana de la ermita
con su sOn.

(El Caro sube. por las pefas y entra en 1a Ermita; al
mismo tiempo, aparecen, por el primer término izquier-

da, Curra ¥ E’ascual_)

ESCENA II
| CURRA y PASCUAL. Al final MAR{4
Hablado

(A Pascual.)

iVamos, hijol... Al niversario
tarde por ti llegaremos:

Yo no sé corco usté puede

estar gorda’ con &u genio.

Solo han dae el primer toque.
Y, ademas, aunque lleguemos
tarde, de nuestro retraso

no han de enterarse los muertos,
que ni ven, ni oyen, ni gastan
relo, ni usan cumplimientos.
No hables asil ;Probelicos....
¢Probeticos?... Quien fuera ellos,
que estan sin que los estorbe
naide, tranquilos y guietos,

y ni gastan escopetas;

ni andan en contrabandeacs,

ni peligro de morirse

corren, porque ya lo han hecho,
v eso se hace una vez gola.

lss venturas v las penas del vivir . jVamos! (on impaciencia.)
1D{’)D| don! ] (Cm'ra v Pasenal se dirigen al fondo, & tiempo que sule

innp_'_ ;dilﬂ por In derecha Maria, y el Sargento por el fondao iz:

Y en la cuna, y en la muerte, quierda.)

) Aun queda tiempe.
nos saluda con los ecos de Bu v0z. (A Curra.) P
:Dint... jdin! : e Faltax.l dos toques.

iDonl.. jdon!
Vamos juntog 4 la ermita




ESCENA III

CURRA, PASCUAL, _MARIA, ¢l SARGENTO. El Bargento que ha oido
las 1ltimas palabras de Mariarse dirige 4 Curra, y dice, tocindola en
¢l hombro ‘

SARG. Y el mio,

que es de gloria.
CURRA Hola, Sargento.
SARG. Hola, mi reina.

(Curm ¥ el Bargento hablan nparte.)
Pas. (A Marial) iAy, Marial

Ya lo sabes.' {No hay remedio!
Magria &Te embarcas? (Asustada.)
Pas. (Lo mismo ) ¢Yo? No. Me embarcan.
Magia jPascuall (1dem.)
Pas.. (Con angustia.)

: Cuando eches tus rezos
alla arriba, por mi cuénta
aumenta seis padres nuestros.

MaRria Pero, geuando es?
Pas. - Pues... mahana.
Ya tofeo estd dispuesto:
la escopeta, los cartuchoe...
-y ¢l falocho... y el entierro.
Marfa iAy, Pascual!
Pas. . Vas 4 ser viuda
in pdrtibus i fidelium.
Maris ¢Como? (sin entender.)
Pas. N Comcoson obispos,
‘segun el eura del pueblo,
los obispos que no.ticen
obispao aonde serlo..

(A1 Sargento como continuando la conversacion gue -

tiene con é].) ;
Vaya, basta de palique,
"‘que no es hora de requiebros.

gViene usté al niversario?
Sara, Quisiera, pero no puedo.
Curka :Hs que esta osté de servicio?
SaRG. Es que he empefiao juramento

de no subir a la ermita

g0 —

hasta que con ese cuerpo
suba, en clase de marido.
Pues ya pué osté echar un suefo.
(Vuelven 4 sonar las campanss. )
Bl gegundo toque.
Ahi salen
Anita y el tio Pedro. .
(Salen de la casa gue figura ser suya Anita y el tio
Podro, éste apoyado en el brazo de aquélla.)

ESCENA 1V

ANITA, CURR S, MAREA, PASCUAL, el SARGENTO ¥ el T1O

CURRA

PeprO
SARG.
PEDRO
SARG.
CurRA
SARG.

PeDRO
SARG.

PEprO
Sarac.
Maria

PebprO

SARG.

PEDRO

(A Pedro.)
jAsi me gustan los hombres,
valientes!
: No es valor esto.
Hs obligacion.
La cuesta
€8 penosa.
Apoyo llevo. (Por Anita)
Aun faltandome, subiera.
Todo lo merecen ellos.
‘Seria un lancel
{Terrible!
Y la causa del siniestro...
Lia causa...
;Ustées querian
poner las proas pa dentro
con mala mar!
Mala no era,
qiie salimo;con téuenbt:iempo.
... Ya uste sabra...
Despues v
{Como en la aldea s0y nuevo!
Cuente osté el caso. (Al tio Ped:o.)
s tan triste,
tan doloroso el recuerdol...
A mas hay que ir & la ermita.
Aun queda lugar pa €so.
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No han dao €l ltimo toque.
Cuente osté.

i, tio Pedro,
cuente osfé 1o sucedfo.
Cuente, y asi iré aprendiendo
4 morirme, pa manana.
Pues oiga, sefniir Sargento.
(Breve pausa, durante la cual el tio Pedro suelta el
brazo de Anita y se acerca al Sargento. Los demds le
mdea.n.) 2 ; :
A punto de alborear
rasgd la bruma su velo.
El sol bhallo al despertar
limpio de nubes el cielo,
libre de espumas la mar.
jQué hermoso anuncio del dial
{Qué clara y serena aurora!
1Qué franca era la alegria
de la gente pescadora
que hacia la playa venial..
Aun escucho la caneidon
por los hombres entonada,
aun miro 4 cada patron,
puesta en el mar la mirada
y la mano en el timon.
Aun veo 4 todos reir
¥ con los 0jos seguir
al sol en su amanecer:
sol que ellos vieron nacer
y que 4 ellos les vid morir.
Por aquel sol plateada
cada vela desplegada
como una ala ge tendia.
Nuestro avance parecfa
el volar de una nidada.
(Pausa breve.)
Lias lanchas se aparejaron,
los hombres se prepararon,
la red sobre el mar cayd
y las aguas re agitaron
y la faena empezo.
iLa faena! La pelea,
sin descanso ni merced
entre el pez que huir desen

ST e

y el hombre que forcejea
para encerrario en 1a red.
Todo el pescador lo olvida
entonces y lo descuida.,
iLodo! que su unico afan
esta en la red, que es su vida,
y en la pesea, que es su pan.
Todo también lo olvidamos
nosotros, y euando alzamos,
satisfechos de la suerte

la vista al cielo, encontramos
en aquel cielo la muerte.
;La muerte!

Si, la muerte era,

y era nada: Una ligera
mancha que al cielo cubria,
una sombra traicionera

que en su fondo aparecia.
Algo que apenas se advierte.
Un gironcillo de tul

conque el aire se divierte;
un punto negro en lo azul:
eso es todo y es la muerte.
1Galernal—dijo un patron.
Y, contestando a su acento,
puso cada embarcacién

la vela & favor del viento,

y hacia la playa el timén,

Y como al romper el dia
nuestro avance parecia

el volar de una nidada;

de una nidada que huia
temblorosa y espantada.
{Pausa.)

iInutil hufr! {Buscar

la playa, tardio intento!

en lo que dura un momento
plomizo se volvio el war

y cardeno el firmamento.
Una negrura, una sola, ,
agua y cielo confundio...

Bl cielo un rayo escupio,

v el agua lo recogid

sobre Ia cresta de una ola;

A i i e 1 S AR
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con siniestra claridad
alumbré la obscuridad
el rayo en zigs-zags partido:
ge oyo6 en el aire un rugido
y estalld la tempestad.
(Pausu) 3
Olas y nubes mezcladas
iban, con choear violento,’
de un lado 4 otro, acompaniadas
por las recias bocanadas
del embravecido viento.
Nuneca tuvo el huracin
ni mds implacable safia,
ni mas homicida afin;
cada ola era una montana
y cada nube un volean.
{.a8 otras lanchas busqué
con la vista... ]as miré
4 los azules reflejos
de un rayo, lejos, jmuy lejos!
Después... después... jno lo sel..
Se oy6 un herrible ernjido,
cayé el palo en dos partido
v de mis cansados brazos
ge escapd, dando un gemido
el timon hecho pedazos.
iYa qué intentarl...

iDios clementet
Nada se hace ni se intenta
cunando con Dios no se cuenta,
y estan las rocas enfrente
y 4 la espalda la tormenta.
iMi pobre lanchal... La viir
dando sacudidas locas
en las rocas & embestir,
y con ella ful 4 las rocas
para estrellarme y morir.
Miré el terrible choear,
ol 4 mi gente lanzar
un postrimer alarido...
Me falto pie y, despedido
por el golpe, cai al mar.
Cal falto de razén,
de fuerzas... A fondo me iba

cuando senti la presion -
de un brazo, y un empujon
vigoroso me echo arriba.
;Era Juan Franeiscol...

Bl era.
Fl me ayudd, ¢l me eché fuera.
Bl

El logr6 cov sug brazos

qtie mi cuerpo no se hiciera
contra las rocas pedazos.
El fué lo tltimo gue vi
enando el sentido perdi.
Cuando mis ojos se abrieron,
4 &l fué al primero que vieron
de rodillas junto 4 mi.
‘81 fué! (s Anita.) Y al siguiente dia
;con qué sincera alegria
mis brazos os estrecharon

" y os unieron y juntaron

scbre mi pecho, hija mial
[Sieropre juntos! os gritd
1si labio; y mi alma creyo
lleno de esperanzas locas,
ser feliz, porque 4 las rocas
;muerto el mar no me arrojo!
{Suenan las campanas lenta y sordamcnte‘)
iFelizl.. Vamos 4 rezar,
vamos. ;Quién pudiera estar
con los que aquél dia fueron
4 la mar y no volvieron
aquel dia de la marl..
(Se apoya en el brazo de su _hija y avanza hacia ¢l
fondo, mieniras suenan lag campanas y 86 oye muy
bajo el Coro'dentro de la ermitél.}
(Dentro.’)
{Qué tristes suenan
las campanadas!
Doblar parecen
dentro de mi alma.
Es que mezclan con el ruido
de las olas sus sonidos,
y al sonar,
nos meten por el oido
los ayes de los que fueron




SARG.

CURRA

oty 1, S

4 la mar y no volvieron
de la mar.
(Mientras el Coro cants continta el dialogo.)
(A Curr&)
{Triste historial
(Al Sargento.) Peor atin
lo sucedio después, ?

" que ha dejao’a toos tres

en el mundo sin dengun
valimiento.

Verd4 es.
(AI Sargento.)
Vamos, venga osté 4 la ermita,
{No me mire usted asi
porque voyl... (Con soearroneria.)
(Con ga.ehoneria,) g,Y ql'liél‘l Ie quita
ese gusto? ;
(A Pascuai.) éOiSte?

OL

;Pa que te embarques, nenital .

(Suben por el practicable de las peiiaslos seis en la si-

guiente forma. Delante el Sargento y Curra. Detrds
Pascual y Maria; los ultimos, Anita y el tio Pedro.
Cuando éstos llegan 4 lo alto de las penas, aparece por
1a derecha Juan Franeiseo, que gneda mirando 4 Anita
sin ser wvisto por ella hasta que entra en la ermita con
su padre. La escena que sigue enlaza con las 1ultimas

‘notas del Coro,)

ESCENA V

JUAN FRANCISCO

Masica

Seguidla, ojos mios,
geguidla de lejos.

Seguidla; con ella van mi alma y mi sangre
y mi pensamiento.
Mujer en guien puse
quereres y anhelos,

imagen que un dia soné con mis brazos
cenir 4 mi pecho,
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dolorida sombra
parece tu cuerpo :
entrando en la ermita al sonar de campanas.
-que tocan a muerto.
‘Aqui en esta reja,
al pie de estos hierros,
te hablaba al ofdo cogiendo tus manos,
tragando fu aliento.
Mil veces la noche
vino 4 sorprendernos
entre aquellas pefias, mirando 4 las olas
galtar en el viento.
Por la vez primera,
temblando, muy quedao,
alli me dijiste, cerrando los ojos:
Juan mio, te guicro.
Aqui nuestra boea (La reja.)
se dié el primer beso. 7
Aqui repetimos que nuestro amor nadie
podria romperlo.
.Hoy los dos miremos
nuestro amor deshecho,
y s6lo 4 la ermita sus pasos dirige
tu divino cuerpo.
Ya para nosotros
las dichas murieron.
iSeguidla, ojos mios,
seguidla de lejos!

(J nan Franeisco queds apoyado en 1a reja mirando ha-
cia Ia ermita. Entra por el fondo izquierda Gaspar que -

al ver & Juan Francisco sé dirige & 6l.)

ESCENA VI

JUAN FERANCISCO y GASPAR
Hablado

28610 y triste? (con fingido atecto.)
\ Trizte y s0lo;
ya lo ves.
Nadie dijera
que eres el de antes.




J.Fran.

Gas.

J. Frax.

Gas.
J. Fran
Gas.

J. Fran.

(Gas.

J. Fran.

(Gas.
J. Fran.

GAS.
\ J Fran.
(G as.

J. Fran.
Gas,

— 4 =
. ¢Acago
lo goy? (Con amargura v tristeza.)
De antes 4 ahora media
lo que mas cambia a los hombures:
mucho:tiempo y muchas penas.
¢Pero aun piensas en Anita,
Juan Francisco?
Cosa es esta
que 4 mf tan solo me importa
¥ pa mi solo se quea. (Con sequedad.)
Perdona. (Lo mismo.)
No hay de qué.
(Con fingida indiferencia.) ¢Cémo
no has subio pa la iglesia?
Hoy es el aniversario.
Ya lo sé.
Como ellos eran
tus amigos, pues por eso
fué mi hablar.
Con mi alma entera
les lloro.
¢Y por qué 4 la ermita
no hag subio? Lk
Py la cuenta
de recordar 4 los muertos,
si se les quiso de veras,
gon buenos tdes los sitios
y toas lag horas buenas.
¢Nace de ahi que ti no subas? (con sorna.)
¢0 nace de que subio ella?

: [Ella! (Con amargnm.)

_ jAnita, hombrel
ZBs que mucho
el saberlo te interesa? (con acritud.)
A mi nd. (con falsa indiferencia; luego de una ps.usa}
S1 no subes -

ven conmigo, y del cuerpo echa
el real humor. Con las canas
de vino se ahogan las penas.
No hebo; gracias. ;

Un mozo
de tu calid y tus prendas,
con una lancha en el muelle
¥ treinta afiog en la cdula,

J. Fran.

Gas.

J. Fran,

S Lo s,

ni debe quedarse en seco

ni puede arriar la vela,

porque las cosas del mundo

le desaparten de una hembra.
¢A qué pensar en quereres
que gtros tal vez no recuerdan?
{Que nol... Gaspar, tu lo sabes
de cierto, ¢6 es que deseas

gue ocurra asi? (Con dureza.)
(Como sorprendido.) {Juan Francisco!
(Cou ironia amenazadora gue va uumcntando)
No, pa ti malo no fuera

que ella me olviase. Entonces
quién sabe? cverdd, t2 Aquella
mujer que los dos rondamos
juntos al pie de esta reja;
aguella, que 4 tus requiebros
di6 el desaire por respuesta,
podria volver ahora

la vista, y en ti ponerla.

¢Es ese tu pensamiento?

¢Van por ahi tus creencias?
Pues crees mal, si eso crees;

y piensas mal, si eso plensas.
Juan Francisco...

No lo niegues,
porque siempre fué tu idea
ganarla.

Yo..

Por ganarla
¢qué no harias tu? Recuerda
gue en otro tiempo azuzaste
al muerto en su malquerencia
contra mi.

[Gaspar hace un movimiento de intcrrupcibn.)
No hablemos de ello.

Descanse el que pudre tierra.

Pero 6yeme por &l a¢aso

con nuestra desgracia cuentas

pa que ella’de mi se olvie,

pa que yo me olvie de ella.

Bl mal que causé ha podio

hacer que imposible sea

nuestro querer, pa gozarlo,




Gas.
J. FrAN.

Gias.
J. Fran.
(a8,

J. FrAN.

S gl

pu reunir la existencia
de los dos en una sola:
pa eso muerto yo, Ana muerta.
Pa llevarlo aqui metio
entre lagrimas y penas,
pa eso, el querer mio es suyo;
pa eso, es mio el querer deella.,
Has echao 4 mala parie
mi sentir,
Mejor.

Si ideas
tuviese yo de ofra cosa
lo mismo te lo dijera.
Y yo si, lo que no es fdcil,
ni posible que sucea,
yo, gi Apita por su gusto,
y olviando sus promesas
fuese tuya, bajaria
sin replicar la cabeza.
¢De veras?

Si voluntaria,
fuese en quererte lo hiciera,
aunque perdiese, al haterlo
el s6lo bien que me resta.
Pero ha de ser porsu gusto;
porque gi t1, por la fuerza
6 por la traicion, trataras
de conseguir algo de ella,
tan cierto como esas olas
se rompen contra esas pefias,
no lo haces.

(Con arrogancia.) ¢Es amenaza?
Amenaza no, advertencia.

Mas vale asi, Juan Franciseco,
porque si amenaza fuera

tampoco la sufrirfa (con arrogancia.)
Alla td con tu paciencia. (Con energfa.)
Yo te digo que la quiero,

que me resigno & perderla,

4 no mirarme en gus 0jos,

4 huir cuando ella se acerea.

A tdo, ya ves, 4 tdo,

menos 4 que alguien se atreva

& ng que 480 presona
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y 4 los suyos herir pueda.
Ahi tienes lo que yo digo,
lo gque yo haré. Que lo entienda
y lo tome quien lo escuche
como mejor le convenga:
de congejo 6 de mandato,
de amenaza 6 de advertencia.
{Entra por el fondo derecha Manuel; que al ver 4 Gas-
par se dirige 4 él.) :
Esta bien.
Digo lo propio.

Gaspar, por foa la aldea
te he buscao.

¢Qné sucede?
Pues... Conviene la reserva,
y el secreto.
(A Juan Franeisco.)

Con permieo.
iQuea con Dios!
(Saic por el primer término izquierda.)

Con Dios quea,

ESCENA VII

MANUEL, GASPAR

¢Qué hay, Manuel?
' Algo y no bueno.

Habla.

La gente se niega
4 salir eon nuestros barcos
manana, 8i no le aumentan
la parte que hasta hoy ¢d hombre
iba llevando en la pesca.
Quien lo sabe me lo ha dicho.
Y, ¢4 qué viene la esigencia?
Viene...

¢A qué?

A que_el tio Pedro

pone en planta la promesa
que 4 sus marinos hizo.
Manana 4 cumplirla empieza.




